VDA-Accompanying document

Printed on:

16.09.2021

By : MENGERTJ Fage: 171
Consignment No,: 21230984
Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No, :91000157 Customer - N. §21702 Storage location:

Joma-Polytec GmbH

Magna PT S.p.A.

Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 65294
Hsfelstrake 17-19 70026 MODUGNO ({BARI) -Name: DHL Italy
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross ship.weight: 673,94
Dalivary Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No,
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
21511141 2517054000 4,800,080 piece 5 C004400_MIP_2 E 550003893401
20.09.2021 29801 SCHUTZKAPPE x1
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400, 00
2 TBA-520945 48-0779,_9 226 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 1 -z 756509 ¢
: e Sef45)ANS Lo e
6 TBA-520922 1 - M7472
21511142 2510602101 1.600,00 piece 5  C012086-MIP-2 D 550003962401
20.09.2021 29802 KﬂHL\V%% STUTZEN VaT.
1 TBA-520921 %00 1 - M7471 2 sA 1.600,00
2 4315 éﬁ‘(g'b 17’3{ 20 - M7282 656 Q- 80,00
3 TRA-520922 1 - M7472
21511143 2510602201 2.400,00 piece S C012086-MIP-2 D 550003962601
20.09.2021 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VET. >
1 TBA-520921 A%0300 128 1 - M7471 1.200, 00
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472 56 S 41 .
g TBA-520921 ng’tg?) '{17‘40 1 - M7471 ¢ 1.200,00
5 4315 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
21511144 2517084100 8.000,00 piece §  CO0Q8017-MIP-4 D 550003962701
20,09,2021 29804 SCHUTZKAPPE xL
1 TRA-520921 ‘4&,3&0 ?.ei 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520945 40 - M7213 160,00
3 TEA-520022 £ q ASDH 364 1 -war2 PCEC )P
4 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
5 TBA-520945 40 - M7213 100,00
6 TBA-520922 1 - M7472
- End of List -

Wir liafern ausschiiaBlich auf Basis unserar im Internat unter hiip/iwww.joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aulgellhrien verdéngarten
Eigentumsvorbahaites. Dies gilt auch fur alie zuk(nftigen Lieterungen und Ricklieterungen, agal aus welchem CGrund, auch wenn wir uns nicht stets ausorieklich hierauf baruten.
We deliver axclusivalv an the basis of our information gvailable on the Intemet at htto//www.ioma-goiviec.de to find terms of delivery and pavment ang the orolonged retention




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-D-Mo. / N* partita WA

JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

Date / Data

20-SEP-2021

FRE/GHT

17745158 ZM'}‘?SO

Collection address / Indirizzo ded Juogo di carica (di fitiro)

Qrder Code / Ordine di trasporto

RNM-EC-0249775

Delivary terms / Terminal address /
Condizien! di trasporto Indirizze terminale
Dtmadnmicile Dex works ‘
%‘”"‘- mﬁ:‘* DHL FREIGHT GMBH
mem: E'mnwanENNINGEN
1axes
o i arney| INDUSTRIESTRASSE 28
Consignee / Destinatario VAT-D-Ho. / N° partita VA Dﬂf,‘fg;f‘mm g?;"o:';?e'” D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT D:t:_us fion pag Tel:+49 / 7159 9340
: Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
»_\dclniona! transport insurgnge / Termingl reference /
Numert di dossies
Defivery address / Indirizd dl consagna della mercs Os O 0221091030529
Cumency /  Valua lor sunce / Customer's seference /
Valula Valors 2 assicurare Ritarimenti del clients
NolITMP-TCS-519039
Terminat dl amivo Contact tel.
Terminal de déstingtion Numero telafonico
BARY + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanty | PaCkind  Description of goods Custorms' i rumber. Gross weight! in kg Vaile {with cusrency)
Marche ¢ numeri Quantita ‘mballaggio  Descrizions deila merce Taritta doganale | Peso lordg in kg Valore (con valuta)
PARTS 674.0
7 |ZH PARTS
Payable weig in k) Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totele peso l0rda in kg
Dim. % om X omx tme 4_480m 0.00 ] 1,120.00 674.0
Special consignments / Richieste particoiari
Special instructions / Istnzioni particolart Enclosires / Allegati
Coliection al senger Defivery 10 consr coriing [E—
Ri?lm t.‘ﬁln?lit:.;'lle Conmm aﬁxﬁmb Wmﬁé%m%ﬁ > E L s.l'.l-
o0h apos Pt R 2o ! _
(e /Data Date  Data Via dei CalAmri. sfc - A026 Modugno (BA)
Time / Orano Time / Orario
Drivers signature / Firma delfatista Consignees signatra Consignes's name in biock letbers e~ )
Firma del destinakario Nome di chi firma in stampatelic
“Ricavuio\edi rijerya di

. e w H ]
EUROCONNECT Transport Conditions apply axclusively to all DHL mnommﬁaansuqua lita e quantlta'

Tutte lo spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionl Generali di trasporto EUROCONNECT 1




